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ANYAjog¼NYELV  
 

 

 

A BESZ£LT NYELV KEZDETEI 

 

 

    A nyelvhaszn§lat megjelen®s®rŖl sz§mtalan elm®let sz¿letett, de a szakirodalom egyet®rt 

abban, hogy az ŖskŖkori ember kb. Kr.e. 40 000 kºr¿l Ăºsszef¿ggŖen besz®lt. Az anyai §g 

hat§rozta meg a tºrzsi hovatartoz§st, s e tºrzsi t§rsadalmak egy Ŗsany§ra vezett®k vissza 

magukat, akinek tisztelettel ad·ztak. Az elhunytak s²rjukban k¿lºnºs zsugor²tott helyzetben 

fek¿dtek, a t®rdek gyakran az §llat ®rintett®k.ò- §llap²tja meg Az emberis®g kr·nik§ja c. 

enciklop®dia.
i
 Gyakorlatilag magzati testhelyzetben, ami (isten)anya §ltali ¼jj§sz¿let®sbe 

/felt§mad§sba?/ vetett hitrŖl t§j®koztatja az ut·kort. (1. §bra) 

     Ezen matriarch§lis (anyajog¼) t§rsadalmak felboml§sa a mezolitikumban kezdŖdºtt el.  

                                                                                                                                                          

     
1. §bra: Istenanya                    Magzati testhelyzet                   S®i V®nusz 

 

 

ANYAISTEN 

 

 

     ANYA szavunk val·sz²nŤleg ennek az Ŗsi nŖi istennek a szem®lynev®bŖl sz§rmazik. 

Hiszen az ²rott tºrt®nelem hajnal§n ï latin betŤs §t²r§sban - ilyen istennevekkel tal§lkozunk: 

AN, ANA, ANU:ôa LegfelsŖbb L®nyô; ôistenek anyjaô. ANNA, ANNIA,  INANNA:,az 

Istenanya anyjaô, illetve: ANAHIT, ANAHITA:  ôa Napisten szeplŖtelen szŤz anyjaô 

®rtelemben. A sz· mai jelent®se: ônŖ, akinek gyereke vanô. 
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F¥LMENŕK 

 

 

     Figyelemre m®lt·, hogy a magyar nyelv minden (®gi vil§gba) felmenŖ gener§ci·t 

egy®rtelmŤen nŖi k®pviselŖj®vel hat§roz meg: 

 

     ¦K/UKK/: 

     ô a nagysz¿lŖ nagyanyja; t§voli nŖi Ŗsô ®rtelmŤ sz· a szanszkrit AKKOïval (ôŖsanyaô)  

mutat rokons§got. (Vº.: UKKON istennev¿nkkel ®s a finn ôUKKOô- val.) 

 

     D£D/D£DI/: 

     ôa nagysz¿lŖ anyjaô, (UrgroÇmutter) 

 

     BABBA/BĆBA/: 

     ôaz anya anyjaô, nagyanya, ºreganya. N®pmes®ink vasorr¼ b§b§j§nak nev®ben ôsz¿l®sn®l 

seg²tkezŖ nŖô. Azt a szem®lyt jelºli, aki asszonyl§nya sz¿l®s®n®l seg®dkezik. ŕ pedig nem 

m§s, mint ANNA, az istengyermek nagysz¿leje. BABBA M§ria,a cs²ksomlyai b¼cs¼ 

NAPbaºltºzºtt ASSZONYa. (4.§bra) 

     ĂMAMA/MAMIò megsz·l²t§sa is ôŖsanyaô ®rtelmŤ. (Ld.: Csoga MAMI ¼jkŖkori 

mezopot§miai v§rosn®vben
ii
) 

 

     SZ¦Lŕ/SZ¦LE/: 

     ôaz anyaô; aki sz¿l. (E szavunkr·l bel§that·, hogy f®rfira nem vonatkozhat.) 

 

 

LEMENŕK 

 

 

     Az (®gibŖl) e vil§gra ®rkezŖ elsŖ nemzed®ket SZ¦Lŕ anyja hozza vil§gra. M§sk®ppen: 

fial, azaz ôºnmag§hoz hasonl· dolgot hoz l®treô. A jºvev®nyï nem®tŖl f¿ggetlen¿l ï a sz¿lŖ 

szem®ly FIa. A sz·v®gi ,aô funkci·ja szerint is 3.sz. birtokos szem®lyrag. ( Pl.: l§dafia, 

v§s§rfia, angyalfia, ki fia-borja?)L§tni fogjuk, hogy tºbb olyan rokonnev¿nk van, melyet 

birtokos szem®lyrag n®lk¿l Ănem ®rz¿nk j·nakò 

 

     BABA/BUBA/;  DED/KISDED/: 

     A kialakulatlan m§sodlagos nemi jelleg miatt ugyancsak nemtŖl f¿ggetlen elnevez®snek 

tŤnhetnek, de BABBA ®s D£D szavainkra hivatkozva eredeti jelent®s¿k le§nycsecsemŖre, 

kisl§nyra vonatkozhatott. (Vº.:BABAszoba; DEDč: ,kisDED·v·ô) 

 

     GYEREK/GYERKE/: 

     ôKºzvetlen lesz§rmazott.ô Az ô1 ®vesn®l fiatalabb nŖst®nyb§r§nyô(=JERKE) illetve a 

ôfiatal, m®g nem kotl· sz§rnyasô(=J£RCE) §llatszavunkkal rokon²that·. 

 

     UNOKA/¦N¥KE/: 

     ôValamely kºzvetett lesz§rmazottô. Ez®rt emberºltŖnk®nt D£D-, ¦K-, illetve SZ£P
1
- 

elŖtaggal is haszn§latos. Hangalakj§ban nem neh®z a ôk®rŖdzŖ §llat fiatal nŖst®nyeô -

fogalmat felismerni.(=¦N¦, ¦NYč, ¦Nŕ.) 
                                                           
1
 SZ£P =(megsz®p¿lt, azaz megboldogult)=ôBOLDOGô https;//wikisz·t§r.hu 
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EGY LEHETS£GES NŕHĆROMSĆG 

 

 

     Isten idŖn k²v¿lis®g®t a legtºbb ismert vall§s istenh§roms§ggal fejezi ki. P®ld§ul a hindu 

a l®t semmivel nem jellemezhetŖ ŕsok§nak h§rom arc§t (Trimurti) a m¼ltban teremtŖ 

Brahma, a jelent fenntart· Visnu ®s a jºvŖt puszt²tva meg¼j²t· S²va szem®ly®ben tudja 

megnevezni. 

     Mindh§rman f®rfiak, ²gy ez a vall§s m§r patriarch§lis (apajog¼) t§rsadalomban jºhetett 

l®tre. 

 

     L§thattuk, hogy Ŗseink az idŖ folyam§ban felbukkan·, haland· nemzed®keket kiv®tel 

n®lk¿l nŖinek t®telezt®k. Gondolhatt§k-e akkor az idŖ feletti Istent, ®s Isten Ăh§rom arc§tò 

f®rfinak?  

      Vizsg§ljuk meg elŖszºr a Nap magyar nev®t, mert kºzponti csillagunkat minden 

mŤvelts®g legal§bbis az isteni gondvisel®s l§that· megnyilv§nul§sak®nt tiszteli. 

 

     NAP: 

ôsug§rz· ®gitest, amely kºr¿l a Fºld keringô; ,idŖegys®gô 

     Mit kezdj¿nk ezzel a sz·val? Czuczor-Fogarasi sz·t§r szerint: ôAPaô,Nô elŖt®ttel/?/
iii

 

Munk§csi Bern§t ĂNAj-Piò, azaz: ,nŖ-fiô, ,NŖ-APaô, T§csi Istv§n ĂaNyA-aPaò androg¿n 

(h²mnŖs) ºsszet®telbŖl sz§rmaztatja
iv
.Cherchez la femme! (Mi csakis a nŖt keress¿k!) 

 

     NAPA: 

ôany·sô=anya-Ŗsô(ritk.:ôa feles®g nŖv®reô,ôidŖsebb, nem v®rrokon nŖô)Ha a sz·v®gi ôaô 

funkci·ja szerint is 3.sz. birtokos szem®lyrag, kimondhatjuk, hogy a NAP jelent®se:,az ember 

®lete p§rj§nak, Ăszemef®ny®nekò teremtŖ sz¿lŖanyjaô!
2
 

 

     Ha m§r a ĂNapistenò nem v®rrokon nŖ, a H§roms§got is ®rdemes a s·gorasszonyok 

kºzºtt keresni. Az elmondottak alapj§n Anya-Ŗs h§rom gyermek®nek egyike idŖsebb, m§sika 

egykor¼, a legkisebb pedig fiatalabb a jelenben foly· esem®nyekn®l. (N®pmes®ink h§rom 

kir§lykisasszonya voln§nak? Nem biztos, ez®rt vizsg§l·djunk tov§bb!) 

 

     Nyelv¿nk logik§ja a p§rt alkot· dolgokat egys®gnek t®telezi, ez®rt ilyenkor nem is 

haszn§lunk tºbbes sz§mot:(-ĂT§rd sz®t a karod!ò). SŖt a p§r hi§nya eset®n k®tfele osztunk! 

(f®lszemŤ, f®l p§r cipŖ, felem§s, felebar§t, feles®g) 

 

     EMBER: 

az a f®l,ôakinek asszonya vanô, teh§t p§rja. (EM-PĆR; £N+PĆR) 

 

     ASSZONY: 

Az ,®letet l®trehoz· f®lô.  (Vº.: szanszkrit ACHSZIN: ôaki sz¿lŖk®pes §llapotban vanô) 

 

     FELES£G: 

ôa p§r feleô.(Eldugott helyeken a sz®kelys®g ®s a cs§ng·s§g ma is a h§zast§rsak kºlcsºnºs 

megsz·l²t§sak®nt haszn§lja!) Teh§t jelen idŖnk istenadta ®gi p§rja nem®tŖl f¿ggetlen¿l az 

anyaŖs, vagyis a Nap fia, (gyermeke), azaz kºzvetlen lesz§rmazottja. Saj§t nem¿nkºn m¼lik, 

hogy az illetŖ nŖ-e, avagy f®rfi. ŕ a m§tkap§runk, m§sk®ppen ar§nk. 

                                                           
2
 Ăaz any·s val·sz²nŤleg a napot szor²totta ki a kºznyelvbŖl, amelynek ²r§sos eml®ke m§r egy 14. szd.-i 

sz·jegyz®kben megtal§lhat·.òhttp://www.arcanum.hu  (Morvay Judit - Bodrogi Tibor nyom§n; ADT) 
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     MĆTKA: 

Kiv§lasztott kedves, jegyben j§r· szeretŖ; Ăm§sk§m, m§sodik ®nem felet§rsam, kit ¼gy 

szeretek, mint enmagamat.ò/Magyar Nyelv (1862) Sz·t§r/  

 

     ARA: 

§ltal§ban jegyes, de a hit (v)es feles®g elnevez®se is. (Az Etimol·giai Sz·t§r szerint ôl§nynak 

vagy asszonynak fiatalabb f®rfitestv®r®ô-t is jelentheti.) 

 

     ĆNGY: 

ôa f®rj nŖv®reô,ôa b§tya feles®geô(§ltal§ban ôidŖsebb f®rfirokon feles®geô) Mindenesetre 

Ar§n§l korosabb nŖ, ha nem ®ppen a nŖv®re. Ki lehet h§t a kish¼guk? A 

 

     MENY, 

aki ôfi¼nk feles®geô (ritk.r®g.: ôºcs®nk feles®geô). ¥sszegezve:ôfiatalabb f®rfirokon feles®geô; 

l§nytestv®rein®l, Ćngyn§l ®s Ar§n§l fiatalabb, f®rfip§rj§val nem v®rrokon nŖszem®ly. 

 

     Tal§ltunk teh§t egy logikus nŖh§roms§got:
3
 

 

FELES£G (MĆTKA, ARA) 

/jelen/ 

 

   

NAP 

(ANYčS) 
                                                                                    /Ŗsanya/ 

 

 

ĆNGY________________MENY 

/m¼lt/                                   /jºvŖ/ 

 

 

 
2.§bra: Konty Kr.e. 7000 kºr¿l  Konty Kr.e. 4000 kºr¿l               Konty Kr.u. 2017-12-kºr¿l 

                                                           
3
 Jankovics Marcell tal§lt egy m§sikat: E tri§szban a szŤz ®s az anyaistennŖ (Kisasszony ®s Boldogasszony ) 

mellett Sz®passzony k®pviseli a sz¿lŖk®pes korban levŖ szeretŖ feles®get. (Jelk®p-kalend§rium , 1997. p.244.) 
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                                                   MENNYBŕL AZ ANGYAL? 

 

 

       Mivel bizony²that· e nŖi h§rmass§g transzcendens term®szete azon t¼l, hogy van evil§gi 

f®rfi megfelelŖje? Egyik legŖsibb sz·gyºk¿nk az ô-R-ô. Cs²nj§n b§nunk vele, de l§tni kell, 

hogy a lesz§rmazott nyelvek ôAR,ôORô,ôUR ô elŖ- vagy ut·taggal alkotott n®vsz·i 

tºbbnyire ,r®gi, ®rt®kes,magas,nemes,kºzponti,kir§lyiô tulajdons§gokat hordoznak.Pl.:a latin 

 

     ARA,-AE (f):  

ôf§b·l k®sz¿lt emelv®nyô,(magaslaton emelt) OLTĆR (=alta ara) Az ®gi kapcsolatteremt®s 

fºldi helysz²ne. N®gyszºg alaprajza, l§bai szarkof§gra, §gyra eml®keztetnek. /ĆnGY ïĆGY/. 

 

      ANGYAL:  

ô®gi k¿ldºtt; (sz·beli!) h²r hoz·jaô ĂTerm®szetesenò a mindºssze ezer®ves kºzelm¼lt latin 

§tv®tel®nek tartj§k. De az ANGELUS a gyenge h-val kezdŖdŖ gºrºg ȯɁũȷɅɃɆ, az meg az 

Ă·perzsaò ANGAR(A) sz§rmaz®ka. Persze ²gy m§r ®rtj¿k a kifejez®st: Az ®gbŖl k¿ldºtt 

hANG URA: ĆNGY-ARA.
4
  

 

     MENNY: 

ô®g(boltozat); a l§thatatlan szellem vil§g§nak lakhelye; ôCoeli Coelorum/Coetum/ô. Forr§saink 

kºz¿l azonban az £rdy k·dex Ămenybely Istenò-rŖl, Szenczi Moln§r Albert Pastorium c. 

mŤv®ben  pedig ĂMenny aɓɓonyò-r·l ²r.(ĂA magyar sz· nny-es alaka m§sodlagos tŖv®gi 

gemin§ci· eredm®nye.ò-§llap²tja meg a tud·s sz·t§rszerkesztŖ.) Csak nem ugyanarr·l van 

sz·?  

 

 
3.§bra: KezdŖdik a szertart§s   Nut ®s Geb                              Inanna ®s Dumuzi 

 

     A XIX. sz§zadban m®g Ăorsz§gosan ismert volt a menyasszonyfektet®s szertart§sa. A 

lakodalmat kºvetŖ elh§l§s (teh§t n§sz®jszaka) a padl§son (mennyezeten, boltozaton) tºrt®nt.ò 

Az ANGYALI  ¿dvºzlet ¼tmutat§sa alapj§n az OLTĆR alak¼ n§szĆGYat, a Ămennyezetes 

nyoszoly§tò idŖsebb nŖk cipelik fºl a h§z ®gbolthoz legkºzelebb esŖ pontj§ra, a 

MENNYEZETre
v
.(MENY-ARAs§gba, Menny-urusz§gba.) ARA ott fºldi fel®nek(f®lj®nek/ 

f®rj®nek) ®gi kieg®sz²tŖj®v® v§lik. A h§zast§rsak testhelyzet®t j·l mutatj§k a kŖkori, az 

egyiptomi vagy a mezopot§miai §r§zol§sok.(3. §bra) A menyasszonyfektet®s ut§n a 

nyoszoly·asszony a menyecske haj§b·l kontyot f®s¿l. Ez a kontyol§s.(2.§bra) 

     Az §ldott §llapot¼ Menny-asszony 9 h·nap alatt ®ri el evil§gi asszony-§llapot§t. Akkor 

NAPvil§gra hozza a jºvŖ h²rnºk®t, a kºvetkezŖ emberp§r fel®t, az EmberFi§t, a Gyermeket. 

Magyarul: IGEN, MENNYBŕL AZ ANGYALT. (JºvŖ ®s m¼lt ºsszeforrt!) 
                                                           
4
 ĂAngara vagyok! ï sik²tott bennem a dºbbenet. Hangot hallottam! Azt mondta: Angara vagyok!ò /A szerzŖ 

nem keresi lelki vezetŖje nev®nek jelent®s®t./ Semsei Angelika: LEMangURIA ï £let T§nc. P¿ski 2013. p.22. 
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¥SSZEGZ£S 

 

 

     Csal§ddal kapcsolatos szavainkat elemezve arra a meg§llap²t§sra jutottunk, hogy nyelv¿nk 

matriarch§lis kºrnyezetben sz¿letett, mert anya§gon vezeti a lesz§rmaz§st ®s a rokons§got. Az 

®letet teremtŖ boldog anya mint§j§ra a L§thatatlan TeremtŖt is sz¿lŖ any§nak, Nagy Boldog 

Asszonynak t®telezi.(4.§bra) Ha e fºldi l®t az ºrºkk®val· vil§g t¿kºrk®pe, akkor amott is 

(nem v®rrokon) nŖkkel tal§lkozunk. N®pmes®ink h§rom ®gi kir§lykisasszonya val·sz²nŤleg 

ezen Ŗsi h§roms§g eml®ke. 

     Ez a gondolkod§sm·d ºsszevethetŖ a r®g®szeti leletanyaggal. A felsŖ paleolitikumt·l 

(Kr.e. 40 000-) kezdŖdŖen a felismerhetŖ nemŤ ember§br§zol§sok 93 %-a nŖ. Az anyajog¼ 

t§rsadalmak felboml§sa, az ¼n. Ăneolit forradalomò a kºrnyezet ®ghajlat§t·l f¿ggŖen Kr.e. 9 

000-tŖl fokozatosan h·d²tott teret. Hozad®kak®nt ezer ®ven bel¿l kitºrtek az elsŖ h§bor¼k.
vi
 

Konkr®tan a K§rp§t-medencei leletek kºzºtt kb. 6 500 -5 500 ®vvel ezelŖtt jelennek meg az 

ember elleni fegyverek,
vii
azaz a patriarch§lis rendszer k®zzelfoghat· bizony²t®kai.  

     Ez azt jelenti, hogy ha a magyar itt Ŗshonos nyelv
viii

, akkor 7 000 ®ve m§r biztosan l®tezett 

Viszont, ha b§rmikor (!) d®lrŖl vagy keletrŖl ®rkezett ide, j·val r®gebbinek kell tekinteni. 

     Anyanyelv¿nk Ăszerkezet®nek kialakul§sa visszany¼lik arra az idŖre, mikor m®g a jelenleg 

besz®lt nyelvek tºbbs®ge nem l®tezett, vagy nem hatottak a magyarlakta t®rs®gekre.ò
ix
: M®g 

pontosabban: ĂA magyar nyelv az Ŗsnyelvek kºz® tartozik, amely m§r az afrikai elv§ndorl§s 

kor§ban elk¿lºn¿lt a tºbbi nyelvtŖl, hordoz·i teh§t m§r a felsŖpaleolitikum idej®n eljuthattak 

a K§rp§t-medence ter¿let®re.ò
x
 

 

 

Dr. Tarn·czy Zolt§n 

mŤv®szettºrt®n®sz 
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4.§bra: Nagyboldogasszony, Kis(boldog)asszony ®s a Gyermek (MarosszentANNA) 

 
 


